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ZPRAVA KOMISE EVROPSKEMU PARLAMENTU A RADE

Vyrocni zprava o provadéni dohody o volném obchodu mezi EU a Koreou

1. Uvod

1. ¢ervenec 2013 byl dnem druhého vyroci dohody o volném obchodu (dale jen ,,dohoda‘)
uzaviené mezi EU a jejimi ¢lenskymi staty a Korejskou republikou (dale jen ,,Korea®), ktera
se uplatiiuje prozatimné od ervence 2011". Jedn4 se o prvni z dohod o volném obchodu nové
generace, kterd se vyznacuje dalekosahlou a komplexni povahou. Jedna se rovnéZ o prvni
obchodni dohodu EU s asijskou zemi.

Toto je druha vyro¢ni zprava o provadéni dohody podle ustanoveni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 511/2011 ze dne 11. kvétna 2011, kterym se provadi ustanoveni
o dvoustrannych ochrannych opatienich Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unii
a jejimi Glenskymi staty a Korejskou republikou?®. Podle &l 13 odst. 1 uvedeného natizeni
zvetejiiuje Komise vyroéni zpravu o uplatiovani a provadéni dohody. V ¢l. 3 odst. 3 je
mimoto stanoveno, ze Komise predklada kazdy rok Evropskému parlamentu a Radé
monitorovaci zpravu o aktualizovanych statistikdch dovozu produktii z Koreje v citlivych
odvétvich a v odvétvich, na néz bylo rozsitfeno sledovani. Tato zprava proto spojuje oba tyto
pozadavky na podéavani zprav.

2. CELKOVE HODNOCENI: VYVOJ OBCHODU A USPORY NA CLECH

2.1 Metodika pouzita pii analyze

Nize uvedend analyza dvoustrannych obchodnich tokli mezi EU a Koreou je zaloZena na
porovnani udaji za druhy rok provadéni dohody (cervenec 2012 — ¢erven 2013) s rokem pied
prozatimnim uplatilovanim dohody (¢ervenec 2010 — erven 2011).

Je tfeba uvést, Ze zmény v obchodnich tocich nelze pficitat vyhradné¢ dohodé, jelikoz
obchodni toky ovliviiuji i jiné faktory. Nize uvedené Ciselné udaje vsak nélezité informuji
o dosavadnim fungovani dohody, a zejména vzestupna tendence u miry vyuzivani preferenci
ukazuje, Ze podniky v EU vyuzivaji dohodu stale vice, ackoli v tomto ohledu existuje prostor
pro zlepSeni.

Dohoda o volném obchodu je v EU uplatiiovana prozatimné, dokud ji neratifikuji vSechny ¢lenské staty.
Stav  ratifikace lze ovéfit na internetovych strankach Rady tykajicich se dohod:
http://www.consilium.europa.eu/policies/agreements/search-the-agreements-

database?command=details&id=&lang=en&aid=2010036&doclang=EN
2 Ut. vést. L 145, 31.5.2011, s. 19.



http://www.consilium.europa.eu/policies/agreements/search-the-agreements-database?command=details&id=&lang=en&aid=2010036&doclang=EN
http://www.consilium.europa.eu/policies/agreements/search-the-agreements-database?command=details&id=&lang=en&aid=2010036&doclang=EN

2.2 Vyvoj celkovych obchodnich toki (zbozi)

Vyvoz zbozi z EU do Koreje se ve druhém roce provadéni dohody v porovnéni s rokem pred
prozatimnim uplatiiovanim dohody zvysil o 24 %, tj. o 7 miliard EUR. Ve druhém roce
provadéni dohody viak byl narst vivozu méné vyrazny (8 %) nez v prvnim roce (15 %)°.

Pfi srovnani vyvozu zbozi do ostatnich ¢asti svéta, ktery v témze obdobi vzrostl o 17 %, je
tendence v ptipadé Koreje podstatné pozitivnéjsi nez u vétsiny ostatnich zemi.

Ve druhém roce provadéni dohody se dovoz z Koreje v porovnani s rokem pied prozatimnim
uplatiiovanim dohody naopak snizil o 6 %, pficemz téméf cely pokles lze pricist druhému
roku provadéni dohody. Z hlediska hodnoty se dovoz snizil z 38 miliard EUR na
35,7 miliardy EUR. Dovoz z ostatnich ¢asti svéta naopak v témze obdobi vzrostl o 4 %, coz
znamena, ze nedostate¢nou vykonnost korejského vyvozu nelze vysvétlit pouze poklesem
poptavky v Evropé. Tato tendence je vSak zapfi¢inéna i jinymi divody, jako je nizsi vyvoz
plavidel z Koreje kvili celosvétové nadmérné kapacité a nadbytku. Vyvozu plavidel dohoda
nepomohla, jelikoz celni sazba EU byla nulova jiz pfed uplatnovanim dohody. Dal$im
divodem slabsi vykonnosti korejského vyvozu je pfemisténi vyroby elektroniky z Koreje do
jihovychodni Asie, coz znamena, ze tyto vyrobky, které si na celosvétové urovni i v EU
vedou velmi dobfe, nejsou vyvazeny z Koreje na zdklad€ preferenci podle dohody, nybrz
z jinych asijskych zemi.

Obchodni bilance s Koreou proto ptesla ze schodku ve vysi 20 %, tj. —7,4 miliardy EUR,
k pfebytku ve vysi 6%, tj. 2,3 miliardy EUR, porovna-li se rok pfed prozatimnim
uplatiiovanim dohody s druhym rokem jejiho provadéni. Poprvé za patnact let ma EU
s Koreou ptebytek obchodni bilance.

2.3 Vyvoj obchodu s liberalizovanym zboZim

Mnoho zbozi nepodléhalo clu jiz pted uplathovanim dohody, zatimco jiné zboZzi nebylo na
zékladé dohody liberalizovano okamzité. V zajmu lepSiho piehledu o moznych dopadech
dohody je proto tfeba posoudit nejen celkové obchodni toky, nybrz obchodni toky rozdélit do
skupin podle zmén v uplatiiovanych celnich sazbéach.

V ptipadé zbozi, které bylo podle dohody plné liberalizovéano, se vyvoz z EU do Koreje
v porovnani s rokem pfed prozatimnim uplatiovanim dohody zvysil o 37 %, ft.
4,5 miliardy EUR. To lze porovnat s 18% nartGstem vyvozu téhoz zbozi do ostatnich casti
svéta. SkuteCnost, ze vyvoz tohoto zbozi do Koreje vzrostl vice nez vyvoz do ostatnich Casti
svéta, spolecn¢ s faktem, Ze se vyvoz zbozi, kterému je v Koreji pfiznano preferencni
zachazeni, zvysil vice nez celkovy vyvoz, naznacuje kladny dopad dohody. Pokud by se
vyvoz do Koreje vyvijel v souladu s vyvozem do ostatnich casti svéta, byl by vyvoz
0 2,3 miliardy EUR niZsi.

U zbozi, které je liberalizovano pouze &asteénd®, byla vyvozni vykonnost ménd vyrazna
(+24 %) a byla jen o néco malo vyssi nez vyvoz téhoz zbozi do ostatnich casti svéta (+19 %).
V ramci této skupiny je vSak vyvozni vykonnost u zbozi s vyznamnym sniZenim celni sazby
vyss$i (31 %) nez u zbozi s mirnéjSim snizenim celni sazby, u néhoz vyvozni vykonnost
vzrostla 0 20 %.

} Procentni podily odkazuji na +15% v prvnim roce provadéni dohody v porovnani srokem pied

uplatiiovanim dohody a +8 % ve druhém roce provadéni dohody v porovnani s prvnim rokem.
Existuje rovnéz skupina zbozi, které neni liberalizovano vibec, tato skupina vSak pfedstavuje pouze
2 % vsech celnich polozek a 1 % veskerého obchodu se zbozim.
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Co se tyka dovozu z Koreje, ackoli se celkové snizil, neplati to pro zbozi s preferencnim
pristupem udélenym na zaklad¢ dohody. Pokles lze pficist spiSe nizsi poptavce EU po zbozi,
které jiz ma nulové sazby podle dolozky nejvysSich vyhod, jako jsou plavidla, jak bylo
objasnéno vyse. Dovoz plné liberalizovaného zbozi z Koreje vzrostl o 21 % a dovoz ¢aste¢né
liberalizovaného zboZi o 23 % (obchod s neliberalizovanym zbozim je zanedbatelny).
Celkovy dovoz téchto produktd z ostatnich ¢asti svéta do EU ziistal v tomto obdobi stejny,
takZe se zd4, ze dohoda ma pozitivni dopad rovnéz na korejsky vyvoz do EU.

24 Uspory na clech a vyuzZivani preferenci

Jiz v dob& pied plnym provadénim dohody jsou potencidlni Uspory na clech znacné.
Potencialné usetfend cla u vyvozu z EU do Koreje ve druhém roce provadéni dohody Cinila
piiblizné€ 1,4 miliardy EUR v porovnani se cly, ktera by méla byt u stejnych obchodnich toki
zaplacena pii urovni celnich sazeb platnych v dobé pied uplatiovanim dohody. To
pfedstavuje snizeni cel placenych pfed uplatiiovanim dohody o 77 %.

Ve skute¢nosti vSak vyvozci nevyuzivaji vzdy preference podle dohody. Mira vyuzivani
preferenci pfi vyvozu z EU do Koreje, tj. mira, v jaké podniky uplatituji preferencni celni
sazby v praxi, v obdobi od bfezna do ¢ervna 2013 ¢inila 66 %. To piedstavuje mirny nartst
v porovnani s obdobim od zaii 2012 do tnora 2013, kdy tato mira ¢inila 64 %°.

Co se tyka vyuzivani preferenci ze strany Koreje na trhu EU, v roce 2012 tento ¢iselny udaj
¢inil 77 %, coz znamend, Ze korejSti vyvozci vyuZzivaji dohodu lépe nez vyvozci v EU.
Dutivodii je mnoho, pfi¢emz jednim z nich je skute¢nost, ze korejskymi vyvozci jsou Casto
velké korporace (tzv. chaebol) zaméfené na vyvoz, zatimco na strané EU je odvétvi
roztristéngjsi.

2.5 Odvétvové dopady, véetné automobilového odvétvi

Vyvoz vozidel z EU do Koreje vzrostl v porovnani s rokem pfed prozatimnim uplatilovanim
dohody z hlediska hodnoty o 40 % a z hlediska jednotek o 38 %. V prvnim roce provadéni
dohody doslo k mirnému 4% zvySeni vyvozu, nacez ve druhém roce nasledoval vyznamny
nariist o 34 % z hlediska hodnoty a 0 29 % z hlediska jednotek. Tendence vyvozu vozidel do
Koreje je zna¢né pozitivnéjsi nez u vyvozu do ostatnich ¢asti svéta, u néhoz byl zaznamenan
24% narust z hlediska hodnoty a 25% néartst z hlediska jednotek.

Dovoz vozidel (HS8703) z Koreje vzrostl z hlediska hodnoty o 53 % a z hlediska jednotek
0 36 %. Po prudkém narGstu v prvnim roce provadéni dohody nasledoval pomérné stabilni
druhy rok.

V porovnani s dovozem vozidel z ostatnich ¢asti svéta zaznamenala korejska vozidla na trhu
EU jednoznaéné zlepSeni. Dovoz vozidel z ostatnich ¢asti svéta poklesl z hlediska hodnoty
0 7 % a z hlediska jednotek o 14 %. To znamen4, Ze korejsky podil na dovozu vozidel do EU
vzrostl z hlediska hodnoty i z hlediska jednotek.

> Jelikoz udaje nezahrnuji informace o tom, ktery dovoz byl zptsobily pro preference, byly doplnény

udaji o korejskych celnich sazbach podle dolozky nejvyssich vyhod a o preferencnich celnich sazbach
v ptipadé EU z databaze tykajici se pfistupu na trh.



Vyvoz vozidel z EU do Koreje dosahl ve druhém roce provadéni dohody 2,8 miliardy EUR,
zatimco korejsky vyvoz do EU v témzZe obdobi ¢inil 4 miliardy EUR, coZ znamena schodek
obchodni bilance ve vys$i —1,2 miliardy EUR.

Pokud jde o odvétvové dopady, nejvyssi nartst vyvozu z EU na korejsky trh 1ze zaznamenat
v odvétvi nerostnych surovin (HS27) se zvySenim vyvozu o 2,6 miliardy EUR, ackoli se zda,
ze to nesouvisi s dohodou. PIné liberalizované odvétvi strojii a mechanickych zatizeni (HS84)
vSak zaznamenalo vyznamny nariist se zvySenim vyvozu o 1 miliardu EUR. Pouze né&kolik
malo odvétvi zaznamenalo pokles vyvozu do Koreje. K nejvyraznéj$imu snizeni vyvozu doslo
v odvétvi Zeleza a oceli (HS73) s poklesem ve druhém roce provadéni dohody v porovnani
s rokem pred prozatimnim uplatiiovanim dohody o 317 miliont EUR.

Co se tyka dovozu z Koreje, je tieba uvést, ze se znacné snizil dovoz elektrickych stroji
(HS85) a plavidel (HS89), v obou ptipadech o vice nez 3 miliardy EUR. V ptipadé plavidel to
v porovnani s rokem pted prozatimnim uplatiovanim dohody ptedstavuje snizeni hodnoty
dovozu o 53 %. Kromé vyS$siho dovozu motorovych vozidel nedoslo v Zddném jiném odvétvi
k vyznamnému narastu dovozu.

2.6 Sluzby

Udaje o obchodu sluzbami jsou vyhotovovany se znaénym &asovym zpozdénim a jsou velmi
agregovangé, takze nelze provést stejny druh aktudlnich a podrobnych srovnéani jako u zbozi.
Srovnani bylo proto provedeno pro kalendarni rok 2011 oproti roku 2010, tj. pro rok, kdy byla
dohoda uplatilovana béhem jeho jedné poloviny, v porovnani s kalenddinim rokem pted
prozatimnim uplatiovanim dohody.

Na tomto zaklad¢ vzrostl v roce 2011 v porovnani s rokem 2010 vyvoz sluzeb z EU (zptsob 1
a 2 VSeobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS)) do Koreje 0 9 %. Dovoz sluzeb z Koreje
soucasn¢ klesl o 2 %, coz vedlo k vys§imu piebytku ve prospéch EU, pokud jde o obchod
sluZzbami.

3. CINNOST RUZNYCH PROVADECICH SUBJEKTU ZRIZENYCH PODLE DOHODY

Instituciondlni ustanoveni dohody piedpokladala zfizeni sedmi specializovanych vybort,
sedmi pracovnich skupin a dialogu o zalezitostech dusevniho vlastnictvi. Kazdoro¢ni zasedani
Vyboru pro obchod ziizeného podle dohody EU-Korea na urovni ministrii hraje kontrolni
ulohu a ma zajistit fadné fungovani dohody.

V roce 2013 se vétSina zasedani riznych vybort a pracovnich skupin uskutecnila pouze ve
druhé poloviné kalendarniho roku vzhledem k reorganizaci korejské vlady na jate 2013 po
zvoleni Park Geun-hye prezidentkou. V ramci této reorganizace piesly obchodni zaleZitosti z
byvalého Ministerstva zahranici a obchodu na nové ziizené Ministerstvo obchodu, primyslu a
energetiky.

Od druhého zasedani Vyboru pro obchod, které se dne 16. fijna 2012 konalo v Bruselu, se do
konce roku 2013 seslo sedm specializovanych vybort a Sest pracovnich skupin:

Dne 26. listopadu 2012 se v Bruselu konalo druhé zasedani Celniho vyboru. Na zasedani byl
pfijat jednaci fad a projednany riizné aspekty provadéni dohody, vcetné ustanoveni o pfimé
pieprave, textilnich a odévnich vyrobkii, moznosti uzavieni dohody o vzajemném uznavani



schvalenych hospodaiskych subjekti a oznaceni ,,Vyrobeno v EU®. Strany pokracovaly
rovnéz v diskusi o vykladu zvlastnich pravidel ptivodu pro surimi v zajmu dosazeni dohody.

Dne 27. listopadu 2012 se v Bruselu poprvé seSla Pracovni skupina pro spolupraci
v oblasti napravnych opatieni. Béhem zaseddni si obé strany vyménily informace o svych
ptisluSnych postupech a pravnich diivodech zavedeni antidumpingovych a vyrovnéavacich cel.
Dne 12. ¢ervna 2013 se v Bruselu konalo druhé zaseddni Vyboru pro obchod sluzbami,
usazovani a elektronicky obchod. Ob¢ strany jednaly o Siroké Skale zaleZitosti v oblasti
postovnich a kuryrnich sluzeb, dopravnich sluzeb, finanénich sluzeb, distribu¢nich sluzeb
a pravnich sluzeb. Co se tyka postovnich sluzeb, je tfeba uvést, Ze prace na zdsadach poStovni
reformy musi byt ukoncena do ¢ervna 2014. Vybor se zabyval rovnéz otazkami souvisejicimi
s elektronickym obchodem a usazovanim.

TéhoZ dne, tj. 12. Cervna 2013, se v Bruselu podruhé sesla Pracovni skupina pro dohodu
0 vzajemném uznavani v oblasti sluZeb. Ob¢ strany projevily spole¢ny zajem na prosazeni
dohody o vzajemném uzndvani v oblasti architektonickych a inzenyrskych cinnosti a
domnivaly se, ze by pfislusné zucastnéné strany a hospodaiska sdruzeni méla co nejdiive
projednat vécné aspekty.

Dne 11. zafi 2013 hostila Korea v Soulu druhé zasedani Vyboru pro obchod a udrZitelny
rozvoj. Béhem zasedani ob¢ strany vybor stru¢né informovaly o praci pfislusnych domacich
poradnich skupin a vyménily si ndzory na politiky zaméstnanosti a environmentélni politiky
jednotlivych stran, vcetné¢ v oblasti zmény klimatu (systémy obchodovani s emisemi),
udrzitelné spotfeby a vyroby, liberalizace obchodu s environmentalnimi vyrobky, politiky na
trhu prace po hospodaiské krizi, bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a rovnéz ratifikace
umluv Mezindrodni organizace prace. EU mimoto nastinila své nejnovéjsi iniciativy v boji
proti nelegalni tézbé dfeva a souvisejicimu obchodu. Obé strany diskutovaly rovnéz
o spolupraci na zéklad¢ ptilohy 13 dohody. Ve dnech 12. a 13. zati 2013 uspotadaly domaci
poradni skupiny z Koreje a EU workshop tykajici se pracovnich otazek a Forum obcanské
spolecnosti.

Dne 12. zati 2013 se v Soulu podruhé sesel Vybor pro obchod zboZzim. Vybor se dohodl na
podstatnych prvcich spravy celnich kvot, coz obéma strandm umoznilo zahgjit piislusné
postupy pro pripravu rozhodnuti Vyboru pro obchod zbozim. Vybor projednal rizné otazky
souvisejici s provadénim v oblastech jako transparentnost pii zavadéni novych piedpist,
alkoholické napoje, ekologicka rovnocennost, kosmetické ptipravky, elektronické a elektrické
vyrobky, stroje a fotovoltaické odvétvi.

Dne 12.z4ti 2013 se v Sejong City uskutecnilo druhé zasedani Vyboru pro sanitarni
a fytosanitarni opatieni. Vybor projednal zalezitosti tykajici se naptiklad pracovnich
postupli vyboru, spoluprace v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvitfat, hovéziho masa,
vyvozu kiwi a pomerancli, oznaCovani a transparentnosti pii zavadéni sanitarnich
a fytosanitarnich opatfeni a polévky samgyetang. V ramci zasedani byl dne 11. zaii usporadan
rovnéz jednodenni seminaf k budovani diavery. Korejska strana informovala o své analyze
rizik dovozu a karanténé u ZivociSnych produktli, zatimco EU pfedstavila mimo jiné opatieni,
ktera byla zavedena s cilem zarucit bezpecnost ZivociSnych produktl pii vyskytu ohnisek
nakaz zvirat.



Dne 13. zafi 2013 se v Soulu podruhé sesel Vybor pro zény pasivniho zuSlecht'ovaciho
styku na Korejském poloostrové. Korea poskytla aktudlni informace o situaci v souvislosti
s prumyslovym arealem Kesong, spoleénym tovarnim komplexem nachazejicim se v Severni
Koreji. Korea ptredstavila kritéria pro zony pasivniho zuslechtovaciho styku, podminky pro
uréeni Kesongu jako zony pasivniho zuslechtovaciho styku a maximalni prahovou hodnotu.
Ob¢ strany uznaly politickou citlivost této otazky, souhlasily vSak s tim, Ze pfi projednavani
technickych aspekti zaujmou prakticky ptistup.

Ve dnech 25. a 26. zati 2013 se v Soulu konalo druhé kolo zasedani tii pracovnich skupin,
ato Pracovni skupiny pro motorova vozidla a jejich ¢asti a soucésti, Pracovni skupiny pro
farmaceutické vyrobky a zdravotnické prostiedky a Pracovni skupiny pro chemické latky.

Pracovni skupina pro motorova vozidla a jejich ¢asti a soucasti projednala nékteré otazky
souvisejici s provadénim dohody a rovnéz jiné zdlezitosti tykajici se pfistupu na trh
v automobilovém odvétvi. K témto zalezitostem pattil prodej vozidel vybavenych palubnimi
diagnostickymi systémy Euro 5 na korejském trhu, normy pro emise vyfukovych plynii
zpusobené vyparovanim, plany tykajici se novych predpisti o emisich CO, v EU, postupy pro
pouzivani znacky ,,E“ u pneumatik, plany tykajici se novych ptredpisii o emisich vozidel se
vznétovym motorem, smérnice o vozidlech s ukoncenou zivotnosti, u€innost paliva, i€innost
pneumatik, sblizovani pfedpisi a WP29 EHK OSN, oznacovani €asti a soucasti vozidel,
klasifikace vozidel a tahace pro navésy.

Pracovni skupina pro farmaceutické vyrobky a zdravotnické prostredky jednala
o korejské reformé cen uwhrad farmaceutickych vyrobki,, ureni ceny zdravotnickych
prostiedkd, zménach lhity pro podavani piipominek k rozhodnutim o uwhradach
farmaceutickych vyrobki a kontroldch kvality farmaceutickych vyrobkl. Korea ptedlozila
zadost tykajici se pracovniho programu za ucelem uzavieni dohody o vzijemném uznavani
spravné vyrobni praxe. Ob¢ strany se dohodly na pfezkouméni moznosti dalSiho posileni
spoluprace v této oblasti.

Pracovni skupina pro chemické latky si vymeénila informace o nafizenich REACH
jednotlivych stran. Korea objasnila svlij plan na zavedeni provadécich nafizeni a zajiSténi
transparentnosti béhem procesu. EU pfedstavila své nazory na provadéni svého nafizeni
REACH. Ob¢ strany se ptedbézné dohodly na vyméné kontaktnich udaji na kazdé strané
v zajmu usnadnéni technické spoluprace.

Dne 25. fijna 2013 se v Soulu poprvé sesla Pracovni skupina pro zemépisna oznaceni. Byl
projedndn navrh jednaciho fadu, dosud vSak nebyl pfijat. Hlavnim tématem zasedani byl
navth EU na zahrnuti novych zemépisnych oznaceni EU do pftilohy 10-A dohody. EU
zduraznila vyznam, jaky Clenské staty EU piikladaji zemépisnym oznacenim, a duleZitost
roz$ifeni seznamu o tolik zemépisnych oznaceni, kolik bude zapotiebi. Rovnéz Korea
oznamila zamér navrhnout korejska zemépisna oznaceni pro zatazeni do zminéné ptilohy.

Dne 5. prosince 2013 se v Bruselu poprvé seSel Vybor pro kulturni spolupraci. Zasedani
predstavovalo piilezitost k vyméné informaci o ptislusnych politikdch EU a Koreje v kulturni
a audiovizualni oblasti. Vybor rovnéz ptijal svlij jednaci fad a posoudil provadéni ¢lankt 5.4,
5.5 a 5.6 (o naroku koprodukci) Protokolu o kulturni spolupréci. Je tfeba zminit, Ze jak je
stanoveno v Protokolu o kulturni spolupraci, nema Vybor pro obchod nad protokolem zadnou



pravomoc, a funkce Vyboru pro obchod tudiz s ohledem na tento protokol vykonava Vybor
pro kulturni spolupréci.

Dne 15.1ijna2013 se v Soulu konalo tfeti zasedani Vyboru pro obchod. Zasedani
spoluptedsedal komisai Karel De Gucht a korejsky ministr obchodu, primyslu a energetiky,
pan Sang-jick. Vybor posoudil vyvoj dvoustranného obchodu po dvou letech provadéni
dohody a dosp¢l k zavéru, ze z dohody maji prospéch obé¢ strany, zejména s ohledem na plné
nebo ¢astecné liberalizovany obchod, kde vyvoz na obou stranach roste. Obé& strany predlozily
ptislusné zélezitosti tykajici se provadéni, véetné oznacovani ¢asti a soucasti vozidel, zavazkt
podle dohody tykajicich se odvétvi sluzeb, zén pasivniho zuSlechtovaciho styku
a prosazovani dohody. Obé¢ strany uvitaly pokrok, jehoz bylo dosazeno s ohledem na zménu
dohody kvtli ptfistoupeni Chorvatska k EU, a projednaly sou€asny stav jinych zmén dohody,
které pozaduje EU, vcetn¢ revize ustanoveni o piimé prepraveé, ustanoveni o zbozi znovu
vstupujicim na Gzemi po oprave, zahrnuti tahac¢l a zmén nékterych zastaralych norem
v automobilovém odvétvi.

Dne 8. listopadu se v Bruselu konal summit EU-Korea. EU zastupoval piredseda Evropské
rady Herman Van Rompuy a pfedseda Evropské komise Jos¢é Manuel Barroso. Koreu
zastupovala prezidentka Park Geun-hye. Ob¢ strany sdilely nazor, ze je dulezité plné
provadéni dohody, a vybidly své pracovniky v oblasti obchodu, aby pokracovali v diskusich
s cilem nalézt feSeni problémul souvisejicich s provadénim, které urcily vybory a pracovni
skupiny zfizené podle dohody, v€etné Vyboru pro obchod ztizeného podle dohody EU-Korea,
k zajisténi ocekavanych piinosi pro vSechny kategorie zucastnénych hospodarskych subjektt
na obou stranach. Obé strany uvitaly rovnéZ dohodu o znéni Dodatkového protokolu
k Dohod¢ o volném obchodu mezi EU a Koreou s ohledem na pfistoupeni Chorvatska k EU
dne 1. cervence 2013 adohodly se na wurychleni procesu vedouciho k podepsani
a prozatimnimu uplatiiovani protokolu. Dohodly se rovnéZ na dalSi spolupraci pfi zajiStovani
fungovani dohody v duchu strategického partnerstvi.

4. PROVADENI KAPITOLY 13 DOHODY TYKAJICi SE OBCHODU A UDRZITELNEHO
ROZVOJE

Dne 11. zafi 2013 se v Soulu konalo druhé zasedani Vyboru pro obchod a udrzitelny rozvoj.
Béhem zasedani obé& strany uvitaly otevienou a konstruktivni diskusi o pracovnich
a environmentalnich otdzkéach souvisejicich s obchodem jako vhodny zaklad pro dalsi dialog.
Vybor se predbézné dohodl na konani dalsiho zasedani v prvnim pololeti roku 2015.

V ramci zasedani vyboru se dne 12. zafi uskutecnil workshop tykajici se pracovnich otazek.
Workshopu se zucastnili ¢lenové Fora obCanské spolecnosti, coz je spole¢né forum domacich
poradnich skupin Koreje a EU. Na zadost Komise a doméci poradni skupiny EU se
workshopu zucastnily rovnéz jiné zacastnéné strany, které nejsou Cleny ptisluSnych doméacich
poradnich skupin. Vystoupeni zahrnovala pfedstaveni nazorti domacich poradnich skupin na
uplatiovani (z pravniho a praktického hlediska) hlavnich pracovnich norem MOP
souvisejicich s nucenou praci a svobodou sdruzovani a rovnéz pravem na kolektivni
vyjednavani, jez Korea dosud neratifikovala. Pokud jde o svobodu sdruzovéani a pravo na
kolektivni vyjednavani, nékteti ucastnici poukazali na doporuceni kontrolnich organtt MOP,
zejména Vyboru pro svobodu sdruzovani, kterd byla vydana Koreji. Po prezentacich
nasledovala oteviena diskuse mezi domacimi poradnimi skupinami a ostatnimi zi¢astnénymi
stranami.



Spoluptedsedové Vyboru pro obchod a udrzitelny rozvoj poskytli Féru ob&anské spole€nosti,
které se konalo dne 13. zafi, aktualni informace o jednani vyboru. Aktuédlni informace byly
zaslany rovnéz Radé a Evropskému parlamentu. Forum obcanské spole¢nosti projednalo sviij
jednaci fad, zavéry z workshopu, zeleny rist a mezinarodni obchod.

5. PROVADENI NARIZENI (EU) €. 511/2011

Nafizeni (EU) €. 511/2011 je vnitinim pravnim ptedpisem EU k provedeni ustanoveni
o dvoustrannych ochrannych opatfenich Dohody o volném obchodu mezi EU a Koreou.

Jak je stanoveno v ¢lancich 3 a 11 nafizeni (EU) ¢. 511/2011, Komise sleduje vyvoj dovozu
a vyvozu korejskych produktl v citlivych odvétvich, kterd mohou byt dotéena navracenim
cla, jako jsou vozidla, ¢asti a soucasti vozidel, textilni vyrobky a spotiebni elektronika. Od
zahdjeni prozatimniho uplatiiovani dohody v cervenci 2011 sdili Komise jednou za dva
meésice vysledky tohoto sledovani s ¢lenskymi staty, Evropskym parlamentem a ptislusnymi
zucastnénymi stranami.

Zminéné nafizeni rovnéz umoziuje zahdjit Setfeni ohledné ochrannych opatfeni nebo zavést
opatieni pfedchozi kontroly, a to za urcitych podminek stanovenych v nafizeni. Béhem
druhého roku provadéni dohody neobdrzela Komise zadné zadosti o zahajeni Setieni ohledné
ochrannych opatfeni nebo zavedeni opatfeni predchozi kontroly.

5.1 Vyvoj korejského dovozu do EU v odvétvich, na néz se vztahuje sledovani

Vysledky sledovani béhem druhého roku provadéni dohody jsou shrnuty nize spolecné
s ptislusnymi grafy. Je nutno zminit, ze za ucelem sledovani se provadi mezirocni srovnani
udajii o obchodu, a nékteré Ciselné tidaje se proto mohou lisit od obecné analyzy obchodu
uvedené v oddile 2, kde byla pouzita jind metoda srovnani.

Dale je tfeba uvést, Ze srovndni v ramci sledovani je zaloZzeno na mnoZzstvi dovezeném
z Koreje do EU, tj. kusech v ptipad¢ vozidel a 1000 kg v ptipad¢ ¢asti a soucasti vozidel,
textilnich vyrobku a elektroniky.

1) Automobilové odvétvi

Dovoz automobili z Koreje do EU v prvnim roce provadéni dohody (Cervenec 2011 —
cerven 2012) v porovnani s rokem pied prozatimnim uplatiovanim dohody (Cervenec 2010 —
cerven 2011) vzrostl o 41 %. Po tomto nartistu nasledoval ve druhém roce provadéni dohody
(Cervenec 2012 — cCerven 2013) v porovnani s predchozim rokem pokles dovozu o 13 %.
Klesajici tendence se tyka automobild s malymi motory i automobilil se stiednimi a velkymi
motory. Pfi porovnani dlouhodobych tendenci se zda, ze se dovoz automobilti ustalil na

Cvwr

Co se tykd dovozu casti a soucasti vozidel, v prvnim roce provadéni dohody doslo
v porovnani s rokem pfed prozatimnim uplatiiovanim dohody k prudkému naristu o 47 %.
Tento narist byl v souladu se vzestupnou tendenci, kterd zacala jiz v obdobi ¢ervenec 2008 —
cerven 2009. Ve druhém roce provadéni dohody vSak dovoz Casti a soucasti vozidel
v porovndni s prvnim rokem provadéni vzrostl pouze o 2 %, coZ naznacuje, ze se uroven
dovozu stabilizovala.
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Korejsky dovoz v automobilovém odvétvi (véetné ¢asti a soucasti vozidel)

(kusy) 07/2007-06/2008|07/2008-06/2009(07/2009-06/2010|07/2010-06/2011|07/2011-06/2012|07/2012-06/2013 M:;i;éani
Elektrické motory 1 67 3 26 17 57 235%
Malé motory 227 337 162 225 161 858 118 969 208 574 171 256 -18%
Stredni/velké motory 300 443 161 675 168 621 151 604 172 417 159 658 %
Vozidla celkem (8703) 527 781 323 967 330 482 270 599 381 008 330 971 -13%
Index 100 61 63 51 72 63
(1000 kg) 07/2007-06/2008|07/2008-06/2009(07/2009-06/2010|07/2010-06/2011|07/2011-06/2012|07/2012-06/2013 M::;ini
Casti (8708) 131 810 119 002 141 434 193 662 284 750 289 182 2%
Index 100 90 107 147 216 219
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i1) Textilni odvétvi

Dovoz korejskych textilnich vyrobkd se v prvnim roce provadéni dohody v porovnani
s rokem pted prozatimnim uplatiiovanim dohody sniZil o 16 %. Tato tendence pokracovala i
ve druhém roce provadéni dohody s dalsim poklesem o 6 % v porovnani s predchozim rokem.

| Korejsky dovoz v textilnim odvétvi |
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4500
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07/2008-06/2009

Textilni odvétvi celkem

07/2009-06/2010

07/2010-06/2011

07/2011-06/2012

(1000 kg) 07/2007-06/2008|07/2008-06/2009|07/2009-06/2010(07/2010-06/2011|07/2011-06/2012|07/2012-06/2013| M::]i;:(;ni
5204 0,3 71 9,4 7,5 26,7 5,2 81%
5205 78,2 37,3 101,8 1155,3 715,5 896,7 25%
5206 1,7 0,0 0,0 21,0 0,0 0,0 0%
5207 4,5 0,2 0,5 0,2 0,2 0,0 -100%
5408 38327 2677,8 2226,0 23859 2226,1 1953,2 -12%
5509 474,2 297,2 388,5 2479 309,1 159,5 -48%
5510 331 16,8 84,4 166,9 75,2 150,7 100%
5511 14,6 7,0 20,5 12,1 0,3 0,0 -100%
Textilni odvétvi celkem 4439 3043 2831 3997 3353 3165 %
Index 100 69 64 90 76 71

07/2012-06/2013
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ii1) Odvétvi elektroniky

Dovoz korejské elektroniky v prvnim roce provadéni dohody v porovnani s rokem pred
prozatimnim uplatiiovanim dohody vzrostl o 8 %. Po tomto ndrGstu nasledoval ve druhém
roce provadéni dohody v porovndni s prvnim rokem pokles o 13 %.

Korejsky dovoz v odvétvi elektroniky

Mezirocni

(1000 kg) 07/2007-06/2008|07/2008-06/2009|07/2009-06/2010(07/2010-06/2011|07/2011-06/2012|07/2012-06/2013| Zména
8519 115 102 41 22 41 37 -10%
8521 2164 1269 1096 886 669 475 -29%
8525 1932 1660 1275 1427 1229 1013 -18%
8526 459 411 140 105 111 224 102%
8527 505 430 260 507 1165 2126 83%
8528 10 165 7194 7 095 6 008 6493 4 581 -29%
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5.2

Navraceni cla

Komise uskute¢nila rovnéz zvlastni sledovéani s ohledem na navraceni cla ve vztahu
k pravidlim ptivodu, jak je stanoveno v €l. 11 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 511/2011, za
ucelem posouzeni zahrani¢niho obsahu v korejském vyrobnim procesu, a tudiz ve
vyvozu kone¢nych produktt z Koreje do EU.

Analyza se zamé&fila na mnozstvi produktid podléhajicich sledovani béhem prvnich
Sesti mésicti roku 2013 v porovnani se stejnym obdobim roku 2012.

V odvétvi elektroniky se vyvoj korejského dovozu do EU tykal pfedevsim téchto
koda HS: 8519.81, 8521.90, 8526.92, 8527.21, 8528.51, 8528.71 a 8528.72.
U nékterych téchto kodi dovoz v pribéhu roku kolisal, aniz by vSak vykazoval
vyznamny celkovy nartst nebo pokles. Dovoz ¢asti a soucasti téchto produktti do
Koreje se snizil: u kodu HS 8522 doslo k poklesu dovozu z Ciny (=20 %) a Japonska
(52 %) a u kodu HS 8529 doslo k mirnému poklesu dovozu z Ciny (-0,29 %) a k
vyznamnéjS$imu poklesu dovozu z Japonska (—6,9 %).
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Co se tyka textilniho odvétvi, vyznamné zvyseni dovozu z Koreje do EU se tykalo
pouze vyrobkil kodu HS 5205 (+37 %). U tohoto vyrobku pravidla piivodu umoziiuji
dovoz vyrobku z ptirodnich bavinénych vldken. Naopak u vyrobku kodu HS 5509
dovoz klesl 0 67 %.

Pokud jde o vozidla, v ramci kodu HS 8703 doslo k celkovému zvysSeni korejského
dovozu do EU (v priméru +4,9 %), ackoli se tento narist netyka vSech typii vozidel,
nybrz zavisi na velikosti motoru. Mezitim vzrostl v obdobném poméru rovnéz dovoz
vstupll pro &asti a soucasti vozidel kédu HS 8708 do Koreje z Ciny, a to 0 6 %.
Dovoz podobnych ¢asti a soucasti z Japonska se soucasn¢ snizil o0 27 %.

Na zéklad¢ vysSe uvedenych skuteCnosti lze vyvodit zavér, ze se nezdd, ze by
moznost navraceni cla u produktd, které podléhaji zvlastnimu sledovani, méla
vyznamny dopad na korejsky model vyroby. Tato moznost zejména nevedla
k vys$simu dovozu vstupti ze zemi sousedicich s Koreou.

6. ZAVER

Po dvou letech provadéni dohody je ziejmé, Zze z hlediska vyvoje dvoustranného obchodu
funguje dohoda celkové velmi dobte, zejména ve prospéch EU. Vyvoz zbozi ve druhém roce
provadéni v porovnani s rokem pted prozatimnim uplatiovanim dohody vzrostl o 24 %, tj.
7 miliard EUR. Pro srovnani, vyvoz z EU do ostatnich ¢asti svéta v témze obdobi vzrostl
0 17 %. Ackoli se dovoz z Koreje snizil o 6 %, zejména z divodi, které nesouvisi ptimo
s dohodou, dovoz pln¢ nebo castecné liberalizovaného zboZzi se vyvijel pozitivné pro EU 1
Koreu a vzrostl vice nez celkovy vyvoz. Vyvozci rovnéz vice vyuzivaji preferencnich celnich
sazeb s vyS$i mirou vyuZivani zejména na strané¢ EU, ackoli v této oblasti existuje dosud
prostor pro zlepseni.

Pozornost je i nadale zamétena na fadné provadéni dohody, takze vyvozci mohou vyuzivat
vyhody, které od ni ocekdvaji. Pfetrvavaji urcité problémy souvisejici s provadénim, zejména
v odvétvi motorovych vozidel a jejich ¢asti a soucasti. Diskuse o téchto zalezitostech bude
pokraCovat v ramci zasedani rtiznych vybort a pracovnich skupin ziizenych podle dohody
a v ndvaznosti na tato zaseddni v z4jmu nalezeni vzajemné pfijatelnych a ucinnych feSeni
v souladu s literou a duchem dohody.

V ramci summitu EU-Korea v listopadu 2013 parafovaly EU a Korea Dodatkovy protokol,
kterym se méni Dohoda o volném obchodu mezi EU a Koreou s ohledem na pfistoupeni
Chorvatska k EU. Budou pokracovat jednani o zménach dohody k zajisténi dalsiho usnadnéni
obchodu. Tyto zmény jsou v z4jmu obou stran a pfinesou prospéch vyvozciim a spotiebitelim
v EU 1 v Koreji.
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